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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO    assembly instructions

Aliante è un meccanismo scorrevole realizzato 
in acciaio trafilato ad alta capacità di carico per 
consentire l’estrazione di un tavolo o di un piano 
lavoro dalla spalla o dal frontale di un mobile.

Il posizionamento del sistema Aliante è previsto 
internamente al mobile e risulta completamente 
invisibile anche alla massima estrazione del 
tavolo, garantendo una portata tra 80 Kg e 120 Kg 
equamente distribuiti in relazione alla lunghezza 
della guida scorrevole.

I meccanismi integrati di apertura push, di tenuta 
magnetica in chiusura ed il blocco di sicurezza 
del tavolo quando è aperto contribuiscono 
a conferire valore funzionale ed estetico al 
prodotto che trova la sua naturale applicazione 
nell’ambiente domestico e di lavoro.

La flessibilità produttiva che caratterizza 
l’azienda consente la realizzazione di Aliante 
anche in lunghezza customizzata soddisfacendo 
le esigenze di personalizzazione che il design 
contemporaneo richiede.

Aliante is a sliding mechanism made of high 
load capacity cold drawn steel to allow a table 
or a worktop to be pulled out from the side part 
or from the front of a cabinet.

The Aliante system shall be placed internally 
to the cabinet  and it is completely hidden 
even when the table is pulled out at maximum 
extension, granting a loading capacity between 
80 Kg and 120 Kg in relation to the installed 
length of the sliding runners.

The push to open built-in mechanism, the 
magnetic hold-in feature and the safety lock 
of the table when is completely extended 
contribute to give functional and aesthetic 
value to the product that finds its natural 
application in the home environment or in the 
workplace.

The production flexibility that characterizes 
the company allows the customization of the 
Aliante system, in terms of length, to meet 
the different demands  that the contemporary 
design requires.

CODICE / code

09265/000/00/0500/00

09265/000/00/0600/00

09265/000/00/0800/00

09265/000/00/1000/00 
09265/000/00/1200/00

L mm

500
600
800
1000
1200

CORSA mm
Stroke mm

PORTATA
Load capacity

267
367
567
767
967

120 kg
120 kg
110 kg
90 kg
80 kg

  

Corsa/Stroke

36,5

L
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MONTAGGIO /assembly MONTAGGIO /assembly

1 .
Fissare il profilo interno della guida Aliante all’interno 
dei lati del piano scorrevole a forma di C
Fix the inner profile of Aliante slide inside the sides of 
the C-shaped sliding panel.

Fissare, senza serrare,  le squadre del profilo esterno 
con viti e rondelle, tramite le asole poste sulle squadre.
Per accedere alle squadre c-d  eseguire dei fori ø20 
mm sul piano scorrevole  (vedi schema foratura).
Fix the external profile brackets without tightening 
them using screws and washers, via the slots on the 
brackets. 
To access c-d positions, drill 20 mm diameter holes in 
the sliding surface (see drilling scheme) .

I fori sono accessibili direttamente, oppure, facendo 
scorrere la guida, tramite il foro a applicato sul profilo 
esterno.
The holes are accessible directly or, by sliding the guide, 
through hole a on the outer profile. 

I fori sul profilo interno sono 4 o 5 , dipende dalla lunghezza guida. 
Le 2 guide sono diverse , quella di sinistra ha un pulsante di blocco 
guida b, la versione di destra è sprovvista .  
The number of the holes are 4 or 5 depending on the slide length. 
The two slides are different, the left one has a  b slide lock botton, 
the right one doesn’t have this feature.
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APERTURA PUSH /push to open

3 .

2 .

Aliante 9265

SCHEMA FORATURA E FISSAGGIO
drilling and fixing scheme

T
T  +  36,5

36,5

ø20

2

min 
41

22

T  +  50,5

4 .

Aprire e chiudere la guida – verificare che i “push” 
funzionino entrambi in modo corretto. 
Open and close the slide, check that both “push 
systems” work in a correct way. 

Serrare le viti delle squadre.
Chiudere il vano con il top del mobile. 
Tighten the screws of the brackets. Close the 
compartment with the top of the cabinet.

REGOLAZIONE ORIZZONTALE 
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Viti in dotazione previste per montaggio su pannello legno 20 mm
Supplied screws are meant for assembling on 20 mm wooden panel 
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